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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.3/1

1.

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Ordsending fra Eftirlitsstofnun EFTA samkvaemt a-lid 1. mgr. 4. gr.  99/EES/3/01
gerdarinnar sem um getur i lid 64a i XIll. vidauka vid EES-samninginn
(reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleioum innan bandalagsins)

BREYTINGAR NORSKRA STJORNVALDA A SKYLDUM UM OPINBERAPJONUSTU |
A/ZETLUNARFLUGI A LEIDINNI VAER@Y-BODD

Flugleidin

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalaggittp:(/europa.eu.int/eur-lex/en/lif/dat/
en_392R2408.html), hefur Noregur akvedid ad breyta skyldum um opinbera pjonustu i dsetlunarflugi
milli Veergy (pyrluvéllur) og Bodg fra 1. agust 1999.

Nyju skyldurnar um opinbera pjonustu fela eftirfarandi i sér:

Lagmarkstioni
- 1. februaar - 31. oktober: tvo flug fram og til baka daglega frA manudegi til fostudags og eitt a

laugarddgum og eitt &4 sunnudégum.
- 1. n6bvember - 31. januar: eitt flug fram og til baka daglega.

Timaéeetlanir

- A peim dégum pegar krafist er tveggja flugferda fram og til baka verda &setlanir ad gera
farbegum fra Veergy kleift ad né til Bodg fyrir hddegi og ad halda til baka siddegis eda um
kvoldie.

Gerd loftfars
- pyrlur sem taka minnst 15 farpega i seeti skulu notadar a flugleidinni. Flugfélogunum skal
tilkynnt ad sjonflugsreglur (VFR) vid dagsbirtu gilda & pyrluvellinum i Veergy.

Fargjold

- Grunnfargjald adra leidina a fyrsta rekstrarari ma ekki fara yfir 700 NOK. Fyrir hvert ar par &
eftir skulu fargjéld endurskodud 1. agust a grundvelli visitélu voru og pjonustu fyrir tolf
méanada timabil sem lykur 15. juni sama ar, i samraemi vid auglysingu Norsku hagstofunnar.
(http://www.ssb.no/www-open/english/statistics by subject/)

- Flugfélagid skal eiga adild ad flugskiptasamningum sem gilda um innanlandsleidir & peim tima
er um raedir og skal bjéda afsleetti samkvaemt pessum samningum.

- Félagslegir afsleettir skulu bodnir samkvaemt venju.

Samfelld pjénusta

Fjoldi flugferda sem er aflyst af dstaeedum sem haegt er ad rekja beint til flugfélagsins ma & arsgrundvelli
ekki fara yfir 2% af fyrirhugudu flugi.
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3. Annad
bessar skyldur um opinbera pjénustu koma i stad peirra sem birtar voru i Stjornartidindum

Evrépubandalagsins nr. C 28/96 og EES-vidbaetinum nr. 5/96.

4.  Nanari upplysingar
Nanari upplysingar er haegt ad fa hja:

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep
N-0030 OSLO

Simi: +47 22 24 82 41
Bréfasimi: +47 22 24 95 72
Toélvupostfangstig.lindahl@sd.dep.telemax.no

Upplysingar um petta efni fast einnig a Internetinttp://www.odin.dep.no/sd/publ/anbud
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EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.3/3

®

EB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAEMDASTJORNIN

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/02
(Mal nr. IVIM.1347 - Deutsche Post/Securicor)

Framkvaemdastjorninni barst 7.12.1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ 3gar sem fyrirtaekido Deutsche Post AG (Deutsche Post)
O0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir endurskipulagda
fyrirteekinu Securicor Group Limited, sem tilheyrir Securicor Plc (Securicor), med kaupum & hlutum,

og sameiginleg yfirrdd med sameiginlegri stjérn & fyrirtaeekjunum Securicor Omega Express BV,
Securicor Express Services Sarl, Securicor Omega Express GmbH, Securicor Omega Express Sarl og
Securicor Omega Express NV, sem éll tilheyra Securicor.

Tilkynningin var lyst 6fullneegjandi 5.1.1999. Vidkomandi fyrirteeki hafa nu lagt fram tilskildar
upplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr.
4064/89 pann 12.1.1999. bar med ddladist tilkynningin gildi 13.1.1999.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB nr. C 15, 20.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1347 -
Deutsche Post/Securicor, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/3/03
(Ml nr. IV/IM. 1377 - Bertelsmann/Wissenschaftsverlag Springer)

Framkvaemdastjorninni barst 22.12.1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064~ %@r sem fyrirtaekid Bertelsmann AG (Bertelsmann) ddlast

i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekjunum Springer-
Verlag GmbH & Co. KG og Springer Verlag KG (Wissenschaftsverlag Springer), med kaupum a
hlutum.

Pann 12.1.1999 tilkynntu viokomandi adildar framkvaemdastjérninni um breytingar & fyrri tilkkynningu
sem geetu haft veruleg ahrif & matid & samrunanum. [ kjolfarid 6dladist tilkynningin gildi pann
13.1.1999 i skilningi 3. mgr. 4. gr. reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 24G¢OB(magr.

10. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 16, 21.1.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.1377 -
Bertelsmann/Wissenschaftsverlag Springer, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/04
(Mal nr. IVIM.1357 - Nordic Capital/Hilding Anders)

Framkveemdastjorninni barst 23. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478par sem fyrirtaekin Atle AB (Atle), Investment AB
Bure (Bure), Allménna Pensionsfonden (AP4:e), Handelsbanken Livforsakringsaktiebolag (SHB),
Livforsakringsaktiebolaget Skandia (Skandia) og Skandia Investment ddlast i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg yfirrad yfir Hilding Anders Holding AB.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Atle: fiarfestingar, fjarmagnsstjornun,

- Bure: fjarfestingar- og eignarhaldsfélag,

- AP4:e: rikisrekinn lifeyrissjéour,

- SHB: bankastarfsemi, fjarfestingar og liftryggingar,

- Skandia: lif- og skadatryggingar, fjarmalapjonusta,

- Skandia Investment: détturfyrirteeki Skandia a svidi verdbréfasjoda,

- Hilding Anders: einkum framleidsla & ramum og skyldum vérum.

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.

Stjtid. EB L 61, 2.3.1998, bls. 1.
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Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 12, 16.1.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1357
- Nordic Capital/Hilding Anders, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/05
(Mal nr. IVIM.1367 - Inchcape Holdings Hellas/EFG Eurobank)

Framkvaemdastjorninni barst 11. jantar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirteekin Inchcape Holdings Hellas S.A.
(Inchcape Hellas), sem stjérnad er af Inchcape Group, og EFG Eruobank (Eurobank) ddlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Autofin Bank S.A. (Autofin
Bank), nystofnudum banka um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Inchcape Hellas: dreifing, sala og leiga & nyjum og notudum vélkninum 6kutaekjum,
tryggingapjonusta,

- Eurobank: bankastarfsemi og fjarmalapjénusta,

- Autofin Bank: neytendalan vegna kaupa & nyjum og notudum bilum, vélhjélum og
skemmtibatum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 14, 19.1.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1367
- Inchcape Holdings Hellas/EFG Eurobank, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast bregtt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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0

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/06
(Mal nr. IV/M.1379 - Valmet/Rauma)

Framkvaemdastjorninni barst 6. jantar 1999 tilkkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478par sem fyrirtaekin Valmet Corporation og Rauma
Corporation, sem baedi eru med héfudstddvar i Finnlandi, sameinast i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Valmet: Gtvegun og vidhald a vélum og bunadi til notkunar i trjakvodu- og pappirsidonadi sem
og almenn verkfreedistarfsemi,

- Rauma: sala a vélum til skogarhdggs, trefjavinnslutaekni og -kerfi, grjotmulningsvélar og ventlar
til notkunar i idnadi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 12, 16.1.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1379
- Valmet/Rauma, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/07
(Mal nr. IV/M.1398 - Deutsche Bank/Crédit Lyonnais Belgium)

Framkveemdastjorninni barst 23. desember 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406418%@ar sem fyrirtaekid Deutsche Bank AG 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir Crédit Lyonnais Belgium N.V. med
kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Deutsche Bank: bankastarfsemi,

- Crédit Lyonnais Belgium: bankastarfsemi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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)

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 11, 15.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1398
- Deutsche Bank/Crédit Lyonnais Belgium, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussel

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/3/08
(Ml nr. IVIM.1418 - SCA Packaging/Rexam)

Framkvaemdastjorninni barst 23.12.1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid SCA Packaging International BV, sem

er undir stjorn Svenska Cellulosa Aktiebolaget SCA (SCA) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins yfirrad yfir starfsemi Rexam Plc & svidi bylgjupappaumbuida med kaupum a
hlutum.

Tilkynningin var lyst 6fullneegjandi 6.1.1999. Vidkomandi fyrirteeki hafa nu lagt fram tilskildar
upplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
4064/89 pann 8.1.1999. bar med 6dladist tilkynningin gildi 8.1.1999.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB nr. C 12, 16.1.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1418 - SCA
Packaging/Rexam, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussel

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/3/09
(Mal nr. IVIM.1361 — Rast- und Tankstatten AG)

Framkvaemdastjornin dkvad 7.12.1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1361.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 99/EES/3/10
(Mal nr. IV/IM.1200 — Arco/Union Texas)

Framkvaemdastjornin dkvad 15.6.1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1200.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 99/EES/3/11

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska dsetlun um adstod vid fyrirteekid Novalis Fibres S.r.l.,
rikisadstod nr. N 163/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra 10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portagélsku deetlunina Verto Portugal, rikisadstod nr. N 203/98
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra 10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska asetlun um adstod vegna endurskipulagningar a fyrirtaekinu
Sunparks International NV, rikisadstod nr. N 205/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra
10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt adstodardeetlun sem Breska konungsrikid lagai til ad veitt yrdi til
rannsokna og préunar & segulhausum fyrir harda diska, upptokubinad og skynjara, rikisadstod nr. N 210/
98 (sja nanari ttlistun i Stjtio. EB nr. C 384 fr4 10.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt belgiska adstod vegna fjarfestinga i vidskiptum a
héfudborgarsveedinu Brussel, rikisadstod nr. N 240/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra
10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt bresku adstodaraaetlunina “New Deal”, sem Breska konungsrikid
lagai til, um skdpun starfa fyrir ungt atvinnulaust félk & aldrinum 18 til 24 ara og folk sem hefur verid lengi
atvinnulaust, 25 ara og eldri, rikisadstod nr. N 374/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra
10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska endurskipulagningaradstod vio fyrirtaekid Rawe GmbH &
Co, rikisadstod nr. N 394/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra 10.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til ad studla ad eflingu litilla og medalstorra fyrirteekja
i Bremen, rikisadstod nr. N 163/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 384 fra 10.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til ad einkavaeda fyrirtaekid Maschinenbau Halberstadt
GmbH, rikisadstod nr. 142/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til ad endurskipuleggja fyrirtaekid Autek
Schaltanlagenbau GmbH, rikisadstod nr. NN 15/98 (adur N 842/97) (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C
392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt finnska adstod vegna fjarfestinga i nyjum rafmagnskapli fra Svipj6d
til Alandseyja, rikisadstod nr. N 18/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fr4 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska adstodarasetlun vegna snemmbaerra eftirlauna farmanna,
rikisadstod nr. N 511/98 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraesetlun til ad vardveita og efla fiskistofna, tryggja
endurnyjun fiskistofna, styrkja uppbyggingu fiskfyrirteekja og auka méguleika & fristundafiskveidum,
safna liffraedilegum og efnahagslegum upplysingum um fiskveidar og styrkja visindalegan grundvéll
greina sem tengjast fiskveioum, rikisadstod nr. N 476/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra
16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt asetlun um rikisadstod sem Breska konungsriki® lagdi til vegna
skipasmida, rikisadstod nr. N 142/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fr4 16.12.1998).

Framkveemdastjérnin hefur sampykkt belgiska rekstraradstod vié fllemsku skipasmidasamsteeduna VSM
til ad tryggja samning um smidi sex litilla tankskipa fyrir kemisk efni, rikisadstod nr. N 605/95 (sja nanari
Utlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fr4 16.12.1998).
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu & spaenskri adstodaraeetlun vegna rannsékna og préunar,
umhverfisverndar og fjarfestinga i vinnslustarfsemi utan orkugeirans, rikisadstod nr. N 791/96 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska adstod vid stalfyrirteekio SIDMAR vegna umhverfismala,
rikisadstod nr. N 675/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska fjarfestingaradstod vid Rohrwerke Muldenstein GmbH,
rikisadstod nr. N 108/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt ad griska rikid framlengi gildistima laga um adstod til skipasmida
til 31. desember 1998, rikisadstod nr. N 212/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fr4 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vio fyrirteekid Thyssen Krupp Stahl AG vegna
umhverfismala, rikisadstod nr. N 197/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt austurriska fjarfestingaradstod vid fyrirtaekid Voest-Alpine Stahlrohr
Kindberd GmbH, rikisadstod nr. N 253/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vid fyrirtaekid Stahlwerke Bremen GmbH i tengslum
vid aheettufjarmagn fra opinbera hluthafa pess Hanseatische Industriebeteiligungen GmbH, rikisadstod
nr. N 337/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 392 fra 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vid fyrirtaekid Preussag Stahl AG i tengslum vid
yfirtéku opinberra adila & fyrirteekinu, rikisadstod nr. NN 83/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 392
frd 16.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska rannsékna- og préunaradstod & svidi stalidnadar til ad
proa nyja adferd vid ad framleida stalror, rikisadstod nr. N 721/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396
frd 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til félags- og efnahagslegrar prounar & svidi fiskveioa
og fiskeldis a Sardiniu, rikisadstod nr. N 923/96 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 396 frd 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod vegna byggdaprounar, rikisadstod nr. N 129/98
(sja nanari tlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska byggdaadstod til litila og medalstorra fyrirteekja i
Extremadura, rikisadstod nr. N 488/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod vegna byggdapréunar i Andalisiu, rikisadstod nr.
N 295/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 frd 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod vegna byggdapréunar i Andalisiu, rikisadstod nr.
N 296/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 frd 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til litilla og medalstorra fyrirteekja i Umbriu sem og
til umhverfisverndar, rikisadstod nr. N 818/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod vegna samvinnu fyrirtzekja & ltaliu og Sléveniu,
rikisadstod nr. N 419/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til fyrirteekja & svidi ferdamala i Umbriu og Marche,
rikisadstod nr. N 187/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska byggdaadstod til ad studla ad aukinni atvinnu & ymsum
svidum a Sikiley, rikisadstod nr. N 163/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstodaraaetlun til ad koma & abyrgdarsjédi fyrir litil og
medalstor fyrirtaeki i Molise, rikisadstod nr. N 226/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 396 fra
19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod vegna byggdapréunar a arinu 1999, rikisadstod
nr. N 482/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 396 frd 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod vid hotel og gististadi & Sardiniu, rikisadstod nr.
N 272/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod vegna fjarfestinga litilla og medalstérra fyrirtaekja a
svidi umhverfisverndar og i 6ryggismalum i Marche, rikisadstod nr. N 469/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid.
EB nr. C 396 fra 19.12.1998).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt framlengingu & prem dénskum adstodaraesetlunum i pagu skipasmida
par til 31. desember 1998, rikisadstod nr. N 45/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt speenska endurskipulagningaradstod i pagu fyrirteekisins Productos
Tubulares, rikisadstod nr. NN 150/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska fjarfestingaradstod vid fyrirtaekid Flensburger Schiffbau
Gesellschatft, rikisadstod nr. N 152/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska prounaradstod vio Graenhofdaeyjar i tengslum vid ferjusmidi,
rikisadstod nr. N 383/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska préunaradstod vid Kina i tengslum vid skipasmidar,
rikisadstod nr. N 303/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
Nuovi Cantieri Apuiana (Toscana), rikisadstod nr. N 784/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra
30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
Vittoria Spa (Romagna), rikisadstod nr. N 786/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
Visentini (Romagna), rikisadstod nr. N 157/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
Orlando (Livorno), rikisadstod nr. N 158/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fr4 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
CRN (Livorno), rikisadstod nr. N 159/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska sveedisbundna fjarfestingaradstod vid skipasmidastédina
De Poli (Venezia), rikisadstod nr. N 163/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod vid fyrirteekid Schmid Schraubwerke i tengslum
vido umhverfistjon, rikisadstod nr. N 856/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska byggdaadstod sem midar ad pvi ad vidhalda stérfum,
rikisadstod nr. N 562/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portigolsku adstodardeetlunina "Propesca” a svidi fiskveida,
rikisadstod nr. N 465/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 409 fra 30.12.1998).
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Tilkynning fra Frakklandi um breytingu & skyldum um opinbera 99/EES/3/12
pjonustu i daetlunarflugi i Frakklandi

Frakkland hefur akvedid ad breyta skyldum um opinbera pjonustu i dasetlunarflugi & milli Périgueux
(Bassillac) og Parisar (Orly) sem birtar voru i Stjornartidindum Evropubandalagsins nr. C 123 fra 26.4.1996,
bls. 6 i samreemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalag3{sg nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 395,
18.12.1998).

Tilkynning fra Frakklandi um breytingu & skyldum um opinbera 99/EES/3/13
pjonustu i asetlunarflugi a milli Epinal og Parisar

Frakkland hefur dkvedid ad breyta skyldum um opinbera pjonustu i aaetlunarflugi & milli Epinal og Parisar
(Orly) sem birtar voru i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 123 fra 26.4.1996, bls. 2 i samraemi
vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga
ad flugleidum innan bandalagsif)$$ja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 395, 18.12.1998).

Rekstur daetlunarflugs 99/EES/3/14

Utbodslysing fra Frakklandi { samraemi vié d-l1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur asetlunarflugs a milli Périgueux
(Bassillac) og Parisar (Orly)

Frakkland hefur akvedid ad breyta skyldum um opinbera pjonustu i dasetlunarflugi & milli Périgueux
(Bassillac) og Parisar (Orly) i samraemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23.
jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Upplysingar um nyju skyldurnar
voru birtar i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 395, 18.12.1998 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 369, 19.12.1998).

Oll Gtbodsgdgn, ad medtdldum sérstokum reglum um petta (itbod og samningnum um ad koma & skyldu
um opinbera pjénustu asamt taeknilegum vidauka (textinn sem vardar skylduna um opinbera pjonustu
sem birtist i Stjornartidindum Evrépubandalagsins), fast 6keypis hja:

Syndicat Mixte Air Dordogne

Hotel du Département — 2, rue Paul Louis Courier
F-24019 Périgueux Cedex

Simi: (+33) 5 53 02 20 51 — Bréfasimi: (+33) 5 53 08 01 66

Chambre de Commerce et d’'Industrie de Périgueux

23, rue du Président Wilson

F-24000 Périgueux

Simi: (+33) 5 53 35 80 80 — Bréfasimi: (+33) 553 08 01 66

Tilbodin skulu send i dbyrgdarposti med kvittun fyrir moéttéku og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent persénulega gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og ekki sidar en fimm vikum eftir
birtingu pessarar auglysingar i fyrrnefndum Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi
heimilisfang:

Syndicat Mixte Air Dordogne

Hotel du Département — 2, rue Paul Louis Courier
F-24019 Périgueux Cedex

Simi: (+33) 5 53 02 20 51 — Bréfasimi: (+33) 5 53 08 01 66

(1)  Stjtis. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Rekstur azetlunarflugs 99/EES/3/15

Utbodslysing fra Frakklandi i samraemi vid d-lié 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aaetlunarflugs & milli Epinal og
Parisar (Orly)

Frakkland hefur akvedid ad breyta skyldum um opinbera pjénustu i dsetlunarflugi & milli Epinal og Parisar
(Orly) i samreemi vid a-id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Upplysingar um nyju skyldurnar voru birtar i
Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 395, 18.12.1998 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 369,
19.12.1998).

Oll itbodsgdgn, ad medtdldum sérstokum reglum um petta Gtbod og samningnum um ad koma & skyldu
um opinbera pjonustu dsamt teeknilegum vidauka (textinn sem vardar skylduna um opinbera pjonustu
sem birtist i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins), fast 6keypis hja:

Chambre de Commerce et d’Industrie d’Epinal

10, rue Claude Gelée

F-88026 Epinal Cedex

Simi: (+33) 3 29 35 18 14 — Bréfasimi: (+33) 329 64 01 88

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti med kvittun fyrir mottéku og gildir pdststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent persénulega gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og ekki sidar en fimm vikum eftir
birtingu pessarar auglysingar i fyrrnefndum Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi
heimilisfang:

Chambre de Commerce et d’Industrie d"Epinal

10, rue Claude Gelée

F-88026 Epinal Cedex

Simi: (+33) 3 29 35 18 14 — Bréfasimi: (+33) 329 64 01 88

Skrd yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar 99/EES/3/16

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi skijjil(

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 26. juni 1997 par sem pvi er lyst yfir ad samruni fyrirteekja
samrymist sameiginlega markadinum - Mal nr. IV/M.890 Blokker/Toys ‘R’ Us (sja Stjtid. EB L 316 fra
25.11.1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 6. mai 1998 par sem pvi er lyst yfir ad samruni fyrirtzekja
samrymist sameiginlega markadinum og framkveemd EES-samningsins — Mal nr. IV/M.970 — TKS/ITW
Signode/Titan) (sja Stjtio. EB L 316 fra 25.11.1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 10. juni 1998 um pyska adstod vid kolaidnadinn & arinu 1997
(sja Stjtid. EB L 324 fra 2.12.1998)

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 1. jali 1998 um spaensku adstodaraeetlunina “Plan Renove In-
dustrial” i tengslum vid kaup & voruflutningabifreidum (dgust 1994 — desember 1996) (sja Stjtid. EB L 329
frad 5.12.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 16. september 1998 um formlega malsmedferd vegna beitingar
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 (Mal VII/AMA/11/98 — flugumferdarreglur fyrir flugvollinn i
Miland) (sja Stjtid. EB L 337 fra 12.12.1998)

(@) Islenska pydingin & titlunum er til bradabirgda.
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Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 98/85/EF fra 11. november 1998 um breytingu a tilskipun radsins
96/98/EB um bunad skipa (sja Stjtid. EB L 316 fr4 25.11.1998)

Tilskipun framkveaemdastjérnarinnar 98/87/EB fra 13. nbvember 1998 um breytingu & tilskipun radsins
79/373/EBE um markadssetningu blandads fédurs (sja Stjtio. EB L 318 fra 27.11.1998)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 98/88/EB fra 13. ndvember 1998 um setningu leidbeininga um
smasjargreiningar og mat & efnispattum ur dyrarikinu i tengslum vid opinbert eftirlit med f6dri (sja Stjtio.
EB L 318 fra 27.11.1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 16. névember 1998 um setningu sérstakra regina um innflutning
a fisk- og fiskeldisafurdum sem eru upprunnar i Eistlandi (sja Stjtid. EB L 317 fr4 26.11.1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 17. névember 1998 um vidurkenningu ad meginreglu til & pvi ad
malsgognin sem 16gd voru fram til itarlegra rannsoknar, i pvi skyni ad fella hugsanlega KIF 3535
(mepanipyrim), imasamox (AC 299263), DE 570 (flérasulam), fliasélat (IMZ@Tpthyrium minitans

og bensoésyru) inn i I. vidauka vid tilskipun radsins 91/414/EBE um markadssetningu plontuvarnarefna,
séu i grundvallaratrioum fullnaegjandi (sja Stjtid. EB L 317 fr4 26.11.1998)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 98/73/EF fra 18. nGvember 1998 um 24. adlégun ad teekniframférum
atilskipun 67/548/EBE um samraemingu akvaeda i ldgum og stjornsyslufyrirmaelum um flokkun, pokkun
og merkingu heettulegra efna (sja Stjtid. EB L 305 fra 16.11.1998)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 98/89/EF fra 20. ndvember 1998 adlégun ad teekniframférum a
tilskipun tilskipun radsins 74/152/EBE um samraemingu laga adildarrikjanna vardandi hamarkshrada
akvedinn med honnun og burdarpalla landbunadardrattarvéla a hjolum (sja Stjtid. EB L 322 fra 1.12.1998)

Akvoérdun framkveemdastjornarinnar fra 24. névember 1998 um breytingu & akvordun 97/296/EB um
gerd lista yfir pridju 16nd sem heimilt ad flytja fra fiskafurdir til manneldis (sja Stjtid. EB L 337 fra
12.12.1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 24. névember 1998 um setningu sérstakra skilyrda fyrir
innflutningi a fisk- og fiskeldisafurdum sem eru upprunnar i Mexiko (sja Stjtio. EB L 332 fra 8.12.1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 25. névember 1998 um ad framlengja bannid vid notkun altaekrar
abyrgdar fyrir dkvedna starfsemi bandalagsins & svidi umflutninga sem komid var & med akvordun 96/743/
EB (sja Stjtid. EB L 332 fra 8.12.1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 25. névember 1998 um breytingu & akvérdun 98/256/EB med
tilliti til neydaradgerda til verndunar gegn smitandi heilahrérnun i nautgripum (sja Stjtid. EB L 328 fra
4.12.1998)

Akvérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 30. névember 1998 um Utskyringu & A-vidauka vid reglugerd
radsins (EB) nr. 2223/96 um evropskt kerfi fyrir innlenda og svaedisbundna reikninga i bandalaginum med
tilliti til meginreglna um verd- og magnutreikninga (sja Stjtid. EB L 340 fr4 16.12.1998)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 30. névember 1998 um sameiginlega teekniforskrift fyrir
gervihnattalandfarstodvar (LMES) sem starfraektar eru a tionisvidinu 1,5/1,6 GHz (sja Stjtio. EB L 351
frd 29.12.1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 3. desember 1998 um breytingu & akvérdun 97/432/EB um
fiarframldg bandalagsins vegna eftirlitsasetlunar i tengslum vid Gtrymingu & gin- og klaufaveiki i Albaniu,

sambandslydveldinu Jugéslaviu og fyrrverandi jugdslavneska lydveldinu Makedoéniu (sja Stjtio. EB L
340 fra 16.12.1998)
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Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 8. desember 1998 um afturkéllun & akvordun 98/116/EB um
sérstakar adgerdir vegna innflutnings & avéxtum og graenmeti sem upprunnid er eda sent fra Uganda,
Tansaniu, Mésambik og Keniu (sja Stjtid. EB L 342 fra 17.12.1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 9. desember 1998 um pridju breytingu & akvérdun 98/339/EB
um tilteknar verndaradgerdir i tengslum vid svinapest a Spani (sja Stjtio. EB L 342, 17.12.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 14. desember 1998 um breytingu & akvérdun 95/328/EB um
upptdku heilbrigdisvottorda fyrir fiskafurdir fra pridju Iondum sem enn falla ekki undir sérstaka akvérdun
(sja Stjtid. EB L 354 fra 30.12.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 14. desember 1998 um breytingu & akvérdun 96/333/EB um
heilbrigdisvottord fyrir lifandi tviskelja lindyr, igulker, méttuldyr og saesnigla fra pridju [Bndum sem enn
falla ekki undir sérstaka akvordun (sja Stjtid. EB L 354 fra 30.12.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 15. desember 1998 um breytingu & akvérdun 98/407/EB um
tilteknar verndarradstafanir vegna lifandi tviskelja lindyra og fiskafurda sem eru upprunnar eda sendar fra
Tyrklandi (sja Stjtio. EB L 1 fra 5.1.1999)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 98/98/EF fra 15. desember 1998 um 25. adldgun ad teekniframférum
a tilskipun rddsins 67/548/EBE um samraemingu akvaeda i l6gum og stjornsyslufyrirmaelum um flokkun,
podkkun og merkingu heettulegra efna (sja Stjtid. EB L 355 fra 30.12.1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 18. desember 1998 um vistfreedilegar vidmidanir er veita a
umhverfismerki bandalagsins fyrir malningu og lakk (sja Stjtié. EB L 5 fra 9.1.1999)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 21. desember 1998 um landldg sem Konungsrikid Svipjoa tilkynnti
um er varda notkun tiltekinna litarefna og saetuefna i matveelum (sja Stjtid. EB L 3 frd 7.1.1999)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 98/101/EB fra 22. desember 1998 ad adlégun ad taekniframférum &
tilskipun 91/157/EBE um rafhlédur og rafgeyma sem innihalda tiltekin haettuleg efni (sja Stjtid. EB L 1 fra
5.1.1999)
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Skra yfir skjol er varda EES sem framkvaemdastjornin sendi rddinu a 99/EES/3/17

timabilinu 30.11. til 11.12.1998

bessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna(*)

Koai

COM(98) 685

COM(98) 686

COM(98) 687

COM(98) 688

COM(98) 689

COM(98) 522

COM(98) 675

COM(98) 697

cCoM(98) 713

COM(98) 680

com(98) 721

COoM(98) 723

COM(98) 747

COM(98) 763

*
0

Skraningarnamer

CB-C0O-98-695-EN-C

CB-C0-98-696-EN-C

CB-C0O-98-698-EN-C

CB-C0O-98-699-EN-C

CB-C0O-98-706-EN-C

CB-C0-98-677-EN-C

CB-C0-98-702-EN-C

CB-C0O-98-718-EN-C

CB-C0-98-690-EN-C

CB-C0O-98-721-EN-C

CB-C0-98-722-EN-C

CB-C0O-98-744-EN-C

CB-C0O-98-753-EN-C

,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.

CB-C0-98-694-EN-CY) Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um athlutun

Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

30.11.1998
aflakvota til adildarrikjanna arid 1999 fyrir fiskiskip
sem veida i landhelgi Eistlands

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um akvednar ra0.11.1998
stafanir fyrir arid 1999 i tengslum vid vardveislu og

stjornun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla undir

fana Eistlands

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um dkvednar 30.11.1998
rédstafanir fyrir &rid 1999 i tengslum vid vardveislu

og stjérnun fiskveidiaudlinda & eftirlitssvaedinu eins

og pad er skilgreint i samningnum um alpj6da-

samvinnu i framtidinni & svidi fiskveida i
Nordvestur-Atlantshafi

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um dkvednar 30.11.1998
rédstafanir fyrir &rid 1999 i tengslum vid vardveislu

og stjornun fiskveidiaudlinda vegna skipa sem sigla

undir fana Lithdens

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um Uthlutun 30.11.1998
aflakvota til adildarrikjanna arid 1999 fyrir fiskiskip
sem veida i landhelgi Lithdens

22. arsskyrsla um starfsemi radgjafarnefndarinnar uh2.1998
0ryggi, hollustuheetti og heilsuvernd a vinnustodum

Endurskodud tillaga ad akvordun radsins um ad 1.12.1998
kynna evropskar adferdir vid starfspjalfun, par med
talid idnnam

Breytt tillaga ad akvoréun radsins um annan afan@al2.1998
adgerdaraeaetiunar bandalagsins & svidi
starfsmenntunar ,,Leonardo da Vinci*

Tillaga ad akvoréun radsins (EB) um fj6réu breytirdyd2.1998
a reglugerd (EB) nr. 45/98 um heildarafla sem heimilt

er ad veida Ur tilteknum fiskistofnum og hépum

fiskistofna ario 1999 og skilyréi fyrir veidunum

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um heildarafla se3n12.1998
heimilt er ad veida Ur tilteknum fiskistofnum og

hépum fiskistofna arid 1999 og skilyrdi fyrir

veidunum

Skyrsla samkveemt 14. gr. reglugerdar (EB) nr.  4.12.1998

1404/96 — Life

Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingul2.1998
a reglugerd (EB) nr. 2236/95 um almennar reglur um
fiarhagsadstod bandalagsins vegna samevrépskra neta

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um heildarafla se9n12.1998
heimilt er ad veida ar tilteknum flokkustofnum ario

1999, Gthlutun kvéta til adildarrikjanna og sérstok

skilyrdi fyrir veidunum

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um breytingu & 10.12.1998
tilskipun radsins (EB) 70/524/EBE um aukefni i fodri

med tilliti til afturkéllunar & vidurkenningu

tiltekinna syklalyfja

islenska pydingin & titlunum er til bradabirgda.

Sent til
raosins
pann

30.11.199

30.11.199

30.11.199

30.11.199

30.11.199

1.12.1998

1.12.1998

2.12.1998

2.12.1998

3.12.1998

4.12.1998

4.12.1998

10.12.199

10.12.199

Blad-
sidu
fioldi

50

14

35

66

30

14

8 16
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 99/EES/3/18

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu & tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

98-0544-NL Forskrift fra radherra & svidi samgangna og opinberr#®)
framkveemda fra .... nr. HDTP/98/.../3dJ um fram-
kveemd b-lidar 2. gr. og 4. gr. Grskurdar um hlerun i
almennum fjarskiptanetum og -pjénustu (brada-
birgdaforskrift um hlerun i almennum fjarskipta-
netum og —pjénustu)

98-0570-NL Frumvarp til laga um breytingu & fiskveidilogum fra 15.3.1999
1963 hvad vardar adlégun & reglum um fiskveidar i
am og votnum

98-0567-UK Taeknilegir textar fyrir bresku lyfjaskrana arid 1999 11.3.1999
(sem ekki eru i evropsku lyfjaskranni)

98-0568-DK TB98 099 Teekniforskriftir ad radiébunadi fyrir 8.3.1999
stadbundid gagnanet, HIPERPLAN

98-0569-DK TB98 100 Teekniforskriftir ad lagaflsbinadi til ad  8.3.1999
fylgjast med ferdum skemmtibata

98-0571-A RVS 3.43 — hnutpunktar — samsettir hnatpunktar og 19.3.1999
hnatpunktar & mégum stigum

98-0572-D Gerdarvidurkenningarforskrift TP 323 ZV 008 um  19.3.1999
blokkvalvisa endurvarpa af gerdinni T-DAB

98-0573-UK Forskriftir um smitandi heilahrérnun i nautgripum 21.12.1998
(BSE) (fédur og eftirlit) 1999

98-0574-UK Urskurdur um BSE (nr. 2) (breyting) 1999 21.12.1998

98-0575-NL Frumvarp til laga um breytingu & flugumferdarlogum 18.3.1999
hvad vardar 6ryggi flugvalla

98-0576-S Lég um vidskipti med handunnar vorur Ur edalméal- 19.3.1999
mum

98-0577-S Forskrift um verslun med handunnar vérur ar 19.3.1999
edalmalmum

98-0578-S Forskrift ad breytingu a forskrift (1975:49) um 19.3.1999

sameiginlegan gaedastimpil, m.a. fyrir handunnar
vorur ar gulli, silfri og platinu

98-0579-A Forskrift frA sambandsrikisradherra & svidi kvenna- 17.3.1999
og neytendaméala um markadssetningu leysivisa
(Leysivisar)

OOC)

(M  Ar— skraningarnamer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

®) Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra“.

®* Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
®) Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i Idgum bandalagsins, til framkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.





